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Письмо Постоянного представителяИзраиля при Организации 
Объединенных Наций от 9 декабря 1974- года 
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По поручению моего правительства и в дополнение к моим письмам 
от 2 и 3 декабря 1974 года ( A / 9 8 9 5 - S / U 5 6 6 H A / 9 9 1 2 - S / H 5 6 7 ) отно­
сительно продолжения ООП террористических нападений с ливанской т е р ­
ритории на гражданское население в Израиле хочу обратить Ваше вни­
мание на новые нападения такого характера= 

Утром б декабря 1974- года террористы - агенты ОПП, - проникшие 
в Израиль из Ливана, прокрались в киббуц Рош Ханикра, и в последо­
вавшей схватке было ранено два гражданских израильтянина и убит один 
террорист» 

Спустя несколько ч а с о в после нападения представитель ООП в Бей­
руте опубликовал заявление, подтвердив ответственность этой терро­
ристической организации за нападение= 

Я хотел бы еще раз подчеркнуть очевидность т о г о , что недавно 
принятые Генеральной Ассамблеей резолюции, которыми была сделана 
уступка требованиям ООП, явились стимулом для кампании террористи­
ческих нападений на ни в чем не повинное гражданское население Изра­
иля» 

Израиль принимал и будет впредь принимать соответствующие меры 
для защиты своих граждан от террористических нападений» Правитель­
ство Ливана, которое укрывает террористические банды и предоставля­
ет им свободу действий на своей территории и из нее , должно по-преж­
нему нести всю ответственность за последствия этого положения» 

Имею честь просить о распространении этого письма в качестве 
официального документа Генеральной Ассамблеи по пункту 109 повестки 
дня и Совета Безопасности» 
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